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CNELM®UKA ITOI3UH B )KYPHAJIE PYCCKOM SMUTPALIMU «YUCJIA»

B crathe wucciemyroTcs OCOOCHHOCTH (OPMBI M COJCPIKAHMS IIO3TUYSCKHX IMPOM3BEICHUN B JIMTEPATYPHO-
XYI0KECTBEHHOM KYPHAJIE PYCCKOTO0 3apy0exbs «Uwucnay. [lenb qaHHoi cTaThil — pacCMOTpPEHHUE ITO33UH JKypHaa «Huc-
Jla» B €IMHCTBE MIEHHO-3CTETUYECKOM MO3ULMK aBTOPOB M MX XYIIOXKECTBEHHOM mpakTuku. Ilos3ust aBropoB «Hucem»
TECHO CBS3aHA C TBOPYECKUMH U PEIUTHO3HO-PIIIOCOOCKUMH UCKaHUSIMU PYCCKOTO 3apy0exbs 1930-X IT. ¥ mpaKTHYeCcKH
HEHM3BECTHA B COBpeMeHHOH Poccun. Uepe3 HUUEro He CKpBIBAIOIEE FCKYCCTBO, Yepe3 TBOPEHUE-UCIIOBEIb IPOOUTHCS K
TpaHCLEHICHTHOMY, ITO3HATh caMoro cebs1, rocTurayTh bora (TBopIia) — BOT BBICIIAs 33/1a4a MOJIOJIBIX aBTOPOB «Hmcem,
HAIIIEIIIasi CBOE MPSIMOE BhIPAKCHUE B TeopeTHdeckuX crarbsix b. [lommasckoro, JI. Kenpbepuna, A. Andepora. Dtu xe
3a7a4un aBTOPHI «Uucen» MBITaloTCA PEIUTh U B cBoeH nmpurke. OTCIoIa TOSBISIOTCS B CTHXOTBOPEHHUSAX MOJIOJBIX MOTH-
BbI MOJIUTBBI, pa3roBopa ¢ borom, oTcroia OepeT HavaIo CTpeMIICHHE K MOJHOW UCKPEHHOCTH TBOpYecTBa. [lonokeHus u
BBIBOJIBI, COZIEpKAIMECA B JAHHOW CTaThe, MOTYT MPEACTABIIATh MHTEPEC HE TOJBKO MJISl CTYAEHTOB U IpenoaaBaTeseH,
HO ¥ ISl IIUPOKOTO KPyTa JIMIl, HHTEPECYIOIIUXCS TUTEPATYPOH U TyXOBHO# KHU3HBIO PYCCKOTO 3apyOexKbs.
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XKyphuan (a Tounee, «COOPHUK» — UIMEHHO TaK OH UMCHOBAJICS B BBIXOJIHBIX JTAHHBIX) PYCCKOM DMMUT-
parmu «Ywucima» Beixoama B Ilapmwke ¢ deBpanst 1930 roma mo wrons 1934, xorma yBUAEN CBET ITOCIICTHHM,
necsiTeiii Homep. [lepBbie YeThipe HOMEpa PEAAKTHPOBAIMCH COBMECTHO M3BECTHOH Teocodkoi M. ne Man-
uuapnu 1 H. Oynom, ocraneheie — Toasko H. Onynowm [11. C. 8].

K ocobeHHOCTSIM COOPHUKOB MOXHO OTHECTH, BO-TIEPBBIX, CaM MX BHEIITHUI BHJ: OHU WMEIH COJH/I-
HbliH 00beM (110 300 cTpaHwuIr), MeyaTairch Ha KAYECTBEHHOW Oymare, ¢ OOJIBIINM KOJIMYECTBOM HILTIOCTPA-
LU{ U penpoAyKIUi, B TOM YUCJE U LIBETHBIX. BHUMaHue B «Hucnax» yAensaoch MPexae BCero JUTepaType
U UCKYCCTBY, KaK SMUTPAHTCKUM, TaK U 3apyOC)KHBIM, M COBETCKHM.

OCHOBHBIMH COTPYIHUKaMHU JKypHaja CTAIH «MOJOJbIe» (TO €CTh HAayaBIIHE CBOK) JIUTEPATYPHYIO
JEeSITETFHOCTD YK€ B OMUTPAINY, B OTIIMYNE OT MUCATeNeil «CTapIIero MOKOJICHUS) MTPO3auKH U MOITHI pyc-
CKOTO 3apy0exbs. B ucropuu nureparypsl «Yucna» ocTanuch Kak KypHaJI, BOKPYT KOTOPOTO B OCHOBHOM
CJIOKMJIACHh TaK Ha3blBaeMas «IapIKCKas HOTa» — He O(hOpMIICHHAs OPTaHM3alMOHHO IMOATHYECKAs IIKOJIA,
OPUEHTHPYIOMIASACS Ha TPeOOBaHMUS, IPEAbIBIIICMbIC 11033uH . AaMOBUYEM.

B kauecTBe OCHOBHBIX TECOPETHKOB «Umcemn», 3aHUMaBIIMXCS MPOOJIEMaMH JIUTEpaTypbl U UCKYCCTBA B
TIeJI0M, MOTYT OBITh Ha3BaHbl I'. AnamoBud, 3. ['mmmmuyc, I'. MBanos, H. Oy, I'. ®enoToB, U3 MOJIOIOTO ITOKO-
nenus — npexzae Bcero b. [lonnasckuid, 3arem B. Bapmasckuii u 10. Tepanuano. Hy>kHO OTMETUTb, UTO CTaThbU
MOJIOZIBIX TEOPETUKOB MEUaTaINCh HA CTpaHULax «Yucem» eBa M He 4alle, YeM MpeICTaBUTENEN CTapIlIero
JTUTEPATypHOTO TMOKOJeHUA. IIpu 3TOM Bce NEPEUHCICHHBIE HAMH aBTOPHI B CBOMX CTaThsX YIEISIN MECTO
MIPEXK]IC BCETrO HE KIIACCHUSCKOMY JINTEPATYPOBEICHHIO, a, CKopee, GHIoco(Gru UCKYCCTBA U JIUTEPATYPHL.

K BaxkHeWmmM I TMEepedrCIIEHHBIX TEOpeTHKOB «Ymcem» Bompocam HCKyccTBa B IeioM (U
JIUTEPATYPHI B YACTHOCTH) MBI OTHOCUM CJICTYIOIIHNE: CTPEMIICHHE K UCTUHE B MCKYCCTBE; POJb M 3HAUCHHE
HCKYCCTBa B COBPEMEHHOM MHPE; COOTHOILIEHUE UCKYCCTBA U TOJUTUKU; BBIPAXKEHUE KAIOCTH B HCKYCCTBE;
OTpaXCHUE B UCKYCCTBE TEMBI CMEPTH.

HeynuBurenbHo, uto «Yucna», ¢ UX «anOJUTHYHOCTHIO», UX MPOOJIEMHBIMU ITyOTUKAIUSIME, HX BHU-
MaHHUeM K aBaHTapqy, K KynbrypHoii sku3an CCCP, cuuTaromerocst Torgja B SMUTPAHTCKON cpenie «HecyIe-
CTBYIOIITUM TOCYJIapPCTBOMY, C X BEChbMa PaCIUILIBYATO 0003HAYCHHOU JTUTEPATyPHOHN MO3UIIMEH TTPHUBIICKA-
7M1 K ce0e MHTepeC IMUTPAHTCKOTO YUTATENS ¥ BRI3BIBAIIA MHOTO CIIOPOB.

Xym0KECTBEHHBI MHUP KaXJOTO I03Ta, MyOnmkoBaBmierocss B «Ymciax», yYHUKaJeH, OJHAKO MBI
MOEM BBIICTUTh HEKOTOpPHIE OOIIME YepThl, MPUCYIIHE OMyOJUKOBAHHBIM B OTAene mo33uu «Hucem»
CTUXOTBOPECHHUSIM.

JlJis MHOTHX CTHUXOTBOPEHHUH XapaKTepHO HEKOE «IpeHeOpekeHue» HopMoil, CBsI3aHHOE, TPEXKIC BCe-
ro, C JKeJIAaHUEM HE CKpPBIBATh CYTH HU3HHU, «CAMOTO0 TJIABHOTO» 33 BHEIIHEH KpacoTol cTuxa. Y CTaHOBKH Ha
MICUXOJIOTHYECKYIO JOCTOBEPHOCTh, Ha MPHOPHUTET cojiepkKaHus Hax (opMoi, HA MHTUMHOCTB, TPOCTOTY
cTHXa 00OCHOBBIBAJIUCH B TEOPETUUCCKUX MyOymkanusx [. Anamosuua, I'. Banosa, H. Onymna, 3. ['unmuyc,
b. Tlomtasckoro.
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MpsI MOKeM BBIACTHTH HECKOJIBKO (POpMabHBIX 0COOEHHOCTEH, MPUCYIIUX M033MH «YUncem» B LeIoM:

1) [Ipeobnamanne HEOOMBIIMX IO 00BEMY CTHXOTBOPEHUH 0e3 Ha3BaHUH.

W3 cra geBsHOCTa OJJHOTO CTHXOTBOPEHMS, OMyOJIMKOBAHHOTO B «YmciIax», TOJIBKO CEMb IpEaCTaB-
JSIFOT COOOM CpaBHUTENHFHO OOBbEMHBIE MMOIMBI WK Oaiiafasl. M3 HUX 03arilaBieHO TOJNBKO TPUIUATH OJHO,
OCTaJIbHBIE JaHBI TT0JT HOMEPaMH.

2) CuHrakcuyeckasi ()parMEHTapHOCTh CTHXOTBOPEHHH, WCIIOJIb30BAaHUE HETIOJIHBIX HPEIUIOKCHUH.
CTHUXOTBOpPEHHS IIPH STOM CTAHOBSATCS TIOXO)KMMHU Ha OTPBIBKH W3 Pa3rOBOPOB WIIM JHEBHUKOBBIC 3allvCH,
Kak Obl M3HAYaJIbHO HE TpeIHa3HaueHHbIE ISl MPOUYTEHUS U CO3JJaHHbIe 0€3 OPHEHTANN Ha YATATEIS.

OtH ocobeHHOCTH (GopMBI BUIHBEI B cTUXOTBOpeHUsx ['. MiBaHOBa «Bce po3bl, KOTOpBIE B MHpPE IBE-
mun...» (Ne 1), «becconnnia, kotopas Hac MyduT...» (Ne 4), «Hac ot gacy. ['ox ot romy...» (Ne 7-8). Tak, B
«becconnmute...» mocnemHss cTpoda n3-3a 000PBaHHOCTH MBICIIU TEPSIET U CTPOKY, H pHOMY:

Ha 6neonom mapese abpaxaoabpul,
B mepyanvu ghocghopuuecroeo oua,
Bonvuvie pvidvl pazdysarom scadpe... [13. C. 8].

To xe MOXHO YBUJIETh B APYTUX OIyOIUKOBAaHHBIX B «YHCIIaX» CTUXOTBOPEHUIX MOJIOABIX aBTOPOB:
«Hudaem, audeM, HU Tpu3padHoi yiaeiOkoi...» H. BemoreroBa (Ne 7 — 8), «bananpHee — OaHAIBHOTO...»
U. Opoesuesoii (Ne 2-3), «...M mpaya nox momymkamu kirouu..» JI. Kenpbepuna (Ne 5), «I[lmoTHuk»
A. Xomuesa (Ne 5), «To, garo okomno cie3. To, 9to okoo cios...» JI. UepBunHckoii (Ne 9) u mp.

Tak, Bce ctuxorBopenue H. bemorBeroBa mpeacTaBmsier co00if OMHO pa3BEpHYTOE IPEIIOKCHUE,
TOYHEe, TI0 (OopMe — JIUIIH OTPHIBOK MPEIOKEHUS, HE UMEIOIINNA 1a)ke TpamMmaTnyeckoit ocHoBHl [4. C. 5].
B cBs13u ¢ Takoil cBoeoOpa3HON rpaMMaTHIECKOW KOHCTPYKIKEH CTUXOTBOPEHHUSI OHO HE KaXXETCS HU LeJIb-
HBIM, HU 3aBeplIeHHBIM. [lepen Hamu, Tak ke, Kak U B ctuxoTBopeHusx ['. IBaHOBa, cBOero poaa gparMeHt
«IIOTOKA CO3HAHUS.

3) Mcnosip30BaHKE HEOJIOTU3MOB.

Jliis TBOpUECTBa MOJIOMIBIX MO3TOB «Urcem» XapaKTepHO CO3[aHie HEOJIOTH3MOB, YIPOIIeHUue pr(MBI
Y HapyIIeHHUE SI3BIKOBBIX HOPM (O 9eM CM. HIKe). B maHHOM ciTydae HEOJIOTU3MBI CITyKaT MOJIOJIBIM aBTOpaM
HE /7151 HAMEPEHHOTO 3MaTUPOBAHUS YNUTATENS, KaK B TBOPYECTBE (QYTYPHCTOB, a JJIsl MAKCUMAIILHO TOYHOTO
BBIPQXEHHSI CBOEH MBICIH C IIOMOIIHI0 MHHIMYMa CPEJICTB!

Cmuxomeopumenvhoe 00epicanbve,
Hszvik 60208, capmonus komem! [9. C. 16].

...THOM 2YAKULL, 600XHOBEHHBIU, CIMPAUUHbII 4aC
Henonpasumoeo swcusnexpywensvs [17. C. 21].

A meny acymras mupasxcumces neuano... [24. C. 22].

4) OcobeHHOCTH PUGBMBL.

VYnporieHue pudMbl B TBOPUECTBE MOJIOJIBIX ITOITOB CB3aHO C Pa3BHTHEM UMH HUIEH MPOCTOTHI CTUXO-
TBOpHOU (opmbl. Eciu B ctuxotBopenusx 3. ['unmnuyc, I'. AnamoBuya, I'. BanoBa, H. Onyna, onyonukoBaH-
HBIX B «Yuncnax», pudma He MMEET YETKO BBIPAKEHHBIX 0COOCHHOCTEH, TO B TBOPUECTBE MOJIOABIX MBI 4acTO
BCTpEUaeM TaKyIo e¢ YIIPOIICHHYIO MOIMU(PHUKAITIIO, KaK TABTOJIOTHYECKas prudMa (MHOTIA TIIarojabHast):

Conoam ne naauem,

Jleowcum, ne naauem,

A xouw yckavem —

B kosvinw yckawem [12. C. 25].

Boswnecucy k omyy moaumea, Mot KoHb,
Tloocmpexaemviii namrxamu moei 1006u,
Hus3o0tiou na mensa, omuuti 020Hb,
Cunvnoni nomox aobeu [8. C. 7].

WHornma B TBOPUYECTBE MOJIOABIX YIPOIICHHE PHU(PMBI MPUBOAUT K €€ HCUC3HOBEHHUIO. Tak, B CTHXOTBO-
pernu B. Mamuenko «3aTBopsATCS yIOPHO Ti1a3a...» (Ne 5) pudma 3aMeHSIETCS CO3BYyUHEM:

K neby, onamo, nobpedym

bes dopoeu — nasznuub — na eopeoi,
Bnepeou uenogex na xpecme u @ 6pedy
3azopumcs [23. C. 21].
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CTI/IXOTBOpeHI/ISI, MMOJIHOCTHIO HAIMCAaHHLIE O€eJIBIM CTUXOM, XapaKTCPHbI TaKXKC IJId TBOPYECTBA
. Kayra u M. I'opnuHa.

5) Hapymenue sSi36IKOBBIX HOPM.

HapyuieHnne neKcruecKol MM TpaMMaTHYECKOH COUETaeMOCTH B CTUXOTBOPEHHH TAKXKE XapaKTepHO
IUTSE TBOPYECTBA MOJOIBIX MO3TOB «Yucem». [Ipu 3TOM WHOTAA TPYTHO ONpENENUTh, TAe aBTOP MPUMEHIIT
3TOT IPHEM CO3HATENBHO, a TJIe MOTJIa CKa3aThCs ero JTUTepaTypHAas HEOMBITHOCTD.

Tak, b. BoxHeB B ctuxoTBopeHun «EIe 1eTuT, eie IeTUT MemKoM...» (Ne 2—3) ucmons3yer HapyIIieHue
JIEKCHIECKON COYETaeMOCTH (B TOM UHCIIE M OKCIOMOPOH) TSl N300pakKeHUS a0CYpIHOTO, XaOTHYHOTO MUPA:

Ewe nemum, ewe nemum newxom

JIi0606b Ha nodce noo Cmoawvt baasicencmaa,

C Kxomopblx KpowKu nadarom MeuwKom
Hanonnennvim [upamu cosepuiencmaa... [6. C. 15].

B cruxorBopenun A. I'marepa «Manus npeciemoBanus» (Ne 2-3) HapymiaeTcs rpaMMaTH4ecKUil
CTPOU MpenioKeHus:

U menxuii wap xax cepoye momnem 6 iy3y,
Iloocmpenennoe enacmuro xus. [9. C. 16].

Urak, ms nossun «Yucem» xapaktepHa (GopManbHasi «IpOCTOTay, AOXOIAIIAs 10 HAPOYUTOTO Ipe-
HeOpexxeHus: Gopmoii. CTUXOTBOPEHHS MPH STOM CTAHOBSTCS MOXOXXMMHU Ha OTPHIBKH M3 Pa3TOBOPOB MU
JHEBHUKOBBIC 3aIIUCH, KaK Obl M3HAYAJIBHO HE MPEAHAa3HA4YEHHbIC Ul IPOYTCHUS U CO3JaHHbIE 0e3 OpHeH-
Taruu Ha yutatend. O kenanuu (M, TOPOH, HEBO3MOKHOCTH) HAMTH «IIPOCTHIE CIOBaY TOBOPAT CaMH MOJIO-
JbI€ TIO9THI B CBOUX CTUXOTBOPEHUSX.

Ecimm xapakTepH30BaTh COIAEPKATEIBHYIO CTOPOHY TBOPYECTBA, TO JIUPUUYECKHI Iepodl B «UUCIIOB-
CKOI» TI033UM MaKCHMAJIbHO TNPHUOIMKEH K aBTOPY TEKCTOB. JTOro TpedyeT ycTaHOBKa Ha MCHUXOJIOTHYE-
CKyI0 JOCTOBEPHOCTb, UCIIOBEJAIBHOCTh CTUXOTBOPEHUM, NMPOBO3MNIANICHHAsA B >KypHaie I'. AnaMoBudeM,
I'. IBanossiM, H. Omymniom, b. T[lomnasckum. Heo0X0MuMo OTMETHTD, YTO ATH YCTAHOBKH CETOHS CUUTAIOT-
sl O0IIMMU TPU3HAKAMHU TIOY3HUU TaK Ha3bIBa@MOU «maprxkckoid HOTE [CM. 06 aTtom: 18. C. 13; 22. C. 30].

g mostoB «Uucen», B COOTBETCTBUH ¢ UX TEOPETHYECKHMHU YCTaHOBKAMHM, XapaKTEPHO MOYTH MOJI-
HO€ OTCYTCTBHE I'paKJAaHCKHX MOTHBOB, M, B CBOIO o4epenb, MpeoliagaHne WHTUMHOW JUPUKU. ABTOPHI
00paIaroTcs, Npexae BCero, K CRBOEMy BHYTPEHHEMY MUY .

IIpu sToM moa3us «HUucen» BBIPAKAET UCKIIOYUTEIBHO TParudyeckoe mMupoolnyiieHue. Eil npucymu
MOTHUBBI JDKH, MPEAAaTeNbCTBA, M3MEHBI, CTpaxa, OTYasHUsS, OJUHOYECTBA, MYCTOTHI, XOJI0Aa, OE3MOJIBUS,
TBEMBI, O0e3ymust. JIupudeckuii repoil 0Co3HAET KOHEYHOCTh M, YacTO, HEHYKHOCTb CBOSH *XW3HU, OECCMBIC-
JICHHOCTh MCKyCCTBa. B kxauecTBe mpuMepa MOXHO PUBECTH CTPO(BI U3 CTUXOTBOPEHUH, Tepeaaroie Tpa-
THYECKOE€ MUPOOILYIEHUE TUPUIECKHX T€POEB:

Bce onunoce npomeonenve

U, ece crabeii ovrua,

Om odunouecmea u om HedOyMeHbs
30eco ymepaa oywal[2. C. 12].

Om ecezo ompexatocw. Hu 38yka

O Opyzom He cKadicy 51 B0GEK.

Bce nocmuino. Bee mepzocmo u ckyxa.
Huw u memen oywoii uenosex [1. C. 13].

bananvuee bananvroeo

«IIpocmuy ceucmxa 8oK3a1bHOZ0,
Teuanvuee — newanvroeo,

B xyne 6acona cnanvroeo,

B nouu, c oenamu ecmpeunvimu,

C ysemamu nooeeHeuHbIMU,
bpayanue, kauanue —

A mam coscem omuasnue... [25. C. 11]

Oco0eHHO 9acTo B CTUXOTBOPEHHUAX MO3TOB «Hucem» Bappupyercs Tema cMepTu. [IpakTuuecku B Jro-
00M M3 cTa JeBSHOCTA OJHOT'O CTUXOTBOPEHHSI, OITyOIMKOBAaHHOTO B )KYypHAJe, TaK WM HHAYE 3aTParuBaeTCs
3Ta TeMA.
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TaK, TOJIBKO B IEPBOM HOMEPE XypHaJia B ABaJllaTHU ACBATH OHY6J'II/IKOB3HHI)IX CTUXOTBOPCHUAX HICC-
TH aBTOPOB CIIOBA «CMeEPMby, «2ubenvy, «ymupanuey yIOMAHAIOTCA Oojee TPUALATH pas.

IIpu 3ToM noatam «Hucem» mpUCYIM pa3IuuHble B3TIAbI HA CMEPTh. B TpakTOBKE MpejcTaBUTENEH
cpennero nokoneHus, I'. AnamoBuda, I'. UBanoBa, H. Ouyna, u 6onee monogoro M. ['opauHa cMepTh mpe-
CTaeT KaK «HOoCAeOHUll uHany B SK3UCTESHIIMAIUCTCKOM MOHUMaHuH. JIupudeckuii repoit oOpeTaeT cMbIC
OBITHS, HAXOSICh B «TIOTPAHUIHON CUTYalun, Iepe] IUIIOM CMEPTH.

Tax, H. Ouyn B cruxorBopenusix «He Tonpko B Hamn nmocneanui yac...» (Ne 1), «Bbe3xkaroT mono3ps
0003a...» (Ne 1), «Iloutn ymaB, modTH Kacasch apaa...» (Ne 1), «CHer epenBUHYJICSA U BHU3...» (Ne 4) pa3Bu-
BACT BHICKA3aHHBIC B CBOMX TEOPETHUYECKHX pabOTax MOJIOKEHHS O HEOOXOIMMOCTH CMEPTH, OOJH, Tpare-
MY, TaK KaK AT SBJICHUS JENAl0T KU3Hb YelOBeKa HachllieHHee, spye. be3 Hux, mo muenuto H. Omyma,
HEBO3MOYKHO CaMO TTOHMMAaHHE TOTO, UTO €CTh JKU3Hb, paocTh, cdacThe. [CM. 00 aTom 29-31].

VYixe B miepBoM HoMepe «Yucem» nomerieHo Hebombinoe ctuxoTBopenne H. Onyna «He Toapko B Hamn
nocneaHui gac...» [28. C. 23]. B HeM cMepTh paccMaTpuBaeTCs Kak HeOTheMIIeMasi 4acTh JKU3HHU, N30exKaTh
ee, 10 MHEHHIO JIMPHUYECKOTO T'eposi, HEBO3MOXHO. B OeccMmepTue ayImu OH HE BEPUT, YMEPETh IUIS TepPOst
3HAYUT HCUYE3HYTh, «CTaTh HUYEeM». Ho, BMecTe ¢ TeMm, 10 ero MHeHHI0, 0e3 IPUCYTCTBUS CMEPTH KU3HB T10-
Tepsuta OBl BCE CBOE OYapOBaHUE, BEIb TOIBKO «HA Kparo ruOem ObITHE MPHOoOpeTacT IEHHOCTb.

Te3uc 0 HEOOXOAUMOCTH CMEPTH 0OOCHOBBIBAaETCA U B ApYroM ctuxoTBopeHnd H. Omyna — «Bwes-
JKAIOT MOJIO3bs 0003a...». Best kpacoTa u3HM 00peTaeT i IMPUIECKOTO Tepost 0COOYIO MPeNecTh, KOTJa OH
BCIIOMHHACT O MOCTOAHHOM NPHUCYTCTBUU CMEPTU B MUPC!

U no w0y cronvzswue canu,

U 2onoc noopyeu meoeii, —

Tem cepoyy dopodice — 6 cusHbu

Hao epobom sancoicennvix ceeuet [27. C. 24].

OK3UCTEHLMANbHbIE MOTUBBI NpeJCTaBIeHbl U B TBopuecTBe ['. AnamoBuua. Tak, B CTUXOTBOPEHUH
«Ilopa meuanu — 1OHOCTH — BeuHbIH Open!..» (Ne 4) 4elToBeK MOCTUTAEeT, YTO KHU3Hb NMPEKpacHa, TOIBKO OKa-
3aBIIMCh MEXJIY XH3HBIO U CMEPTHIO, KOT/Ia, Ka3aJochk Obl, MOTEpsiHA M MaTepuanbHas («0e3 JeHer») u ay-
XOBHas («0e3 Tr0BM») ocHOBa ero u3uH 3. C. 6].

HyXHO OTMETHTH, YTO B CTHXOTBOPEHHH CBOEOOpPA3HO PEIIEH BONPOC OTHOIICHHS Teposi C caMmoi
KHU3HBIO, MTPECTaBISIIONIEH co00i HeKyI0 BhICIIyIO ciiy. Eciiu paHble OH pomnTal, TO Temnepb, Mocie nepe-
HECEHHBIX TATOT, «3a Ka)X/bIil 4ac ee OIaromapuTy». 3/ech Helb3s HEe YBHIETh CXOACTBa ¢ Oubmieiickum Ho-
BOM, «IPaBEJIHUKOM Ha THOMIIE», POIIOT KOTOPOTO CMEHHJICSI B UTOTE HEMOKOJICOMMOW BEPOil B KOHEUHYIO
6narocts ['ocnogneii Bonu (06 ob6pasze Mosa B «Uucnax» Bnepseie 3aroBopuia H. JleraeBa, uccienyromas
TpaHchopManuio 3Toro odpasza B mpose «Uucem») [em. 21. C. 98-102].

EauHCTBEHHBIM U3 MpeCTaBUTENEH MOIOAOr0 MOKOJIEHHS [T03TOB, PA3BUBAIONIUM 3K3UCTEHIINATbHbBIE
MOTHBBI B 033U B TOM ke Kitoue, yTo 1 H. Onym, u I'. Agamosud, ctanoButcst M. ['opnuH.

B ero ctuxorBopennn «Korma ¢ penbcoB COHIs, € JETKUM CIIAJOCTHBIM CBUCTOM...» (Ne 7-8) Takke
TOBOPHUTCS O BO3MOKHOM MPHOJIM)KEHUH K YeMY-TO BhICHIEMY (BO3MOXHO, K bory) B ToT MOMEHT, Korna ue-
JIOBEK HaXOJIUTCS HA TPAHU KU3HU U CMEPTU:

Kozoa ucnyeannozo youtiyvl cunesamulii HOlC
bessonvro 6onzaemces 6 nokopuyio niome,
Koeoa eopye 6 Houu naoaiom 60mobl

Ha enasicnoiti om cna u mymana 2opoo,

Toeoa cmpanno Kak-mo scHeem 8 oyuie,

U — bnazosenue u mpenem! — 8uOHa HAO MUpom
B nebe cnaokom u niockom, kax nOmoJok,
Tpomaonas menv nedsuscuou pyku [10. C. 6].

B 1BOpUecTBe MonoabIx 03TOB — A. bepnuna, JI. I'anckoro, A. ['marepa, JI. Kenpoepuna, Y. Yunno-
Ba, A. IlIteiirepa — cMepTh NpelCTaBIeHA KaK JKEIaHHOE N30aBICHUE OT 3€MHBIX CTPaJaHHUH, OTCIO[a YacTo
BO3HHMKAaeT MOTHB caMoyOuiicTBa. Takasi TpakTOBKa TEMbI CMEPTH XapaKTE€pHA TAKXKE UL MOJIOJBIX Teope-
tukoB «Yucen», npexae Bcero ans b. Iomnasckoro u JI. Kensbepuna. Otcrona 6epet cBoe Havano u3odpa-
KCHUE MPUTATATENBHOCTH CMEPTH, 32 KOTOPOE aBTOPOB «Yucem» HEOIHOKPATHO OOBHHSIIM B «IEKaICHT-
ckux HacTpoeHusx» [5. C. 72-74; 34. C. 150].

MotuB camoyOuiicTBa BUIEH B TaKUX CTUXOTBOPEHUSX, Kak «...M mpsua mox momyIikaMu KIIFOYH...»
JI. Kensbepuna (Ne 5), «BepeBka, cTyn u kpenkuii kprok...» JI. T'arckoro (Ne 10), «5 momock nepex borom
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moum» A. I'marepa (Ne 10), «Pyxo# mpoTsHyTOM nmoutu Kacasichk aAsepu...» A. Xomuesa (Ne 10), «Hapuuccsl,
U rony0oBaTHI IeHb, U TpyI...» Y. Hunnosa (Ne 10), «bannana o rumuazucte» A. llreiirepa (Ne 10).

[IpuuuHel, npuBenIIMe IePOEB NAHHBIX CTUXOTBOPCHHMH K CaMOYOMICTBY MJIM MBICJISAM O HEM, Kak
npaBuiIo, cxonHbl. I'epoit ctuxorBopenus JI. I'anckoro «Bepeska, cmyn u kpenxuti kpiok...» (Ne 10) — «ot-
BaXXHBIH HEYIAYHUK» — HILIET B CMEPTH M30aBICHUS OT MYK, OT CBOETO AyXOBHOT'O OAMHOYECTBA, MPHOIHU-
>kenus k bory:

Bepeexa, cmyn u kpenkuii kpiox,

Jpy3vam nocaeownsis sanucka.

Ckaoicu, ne 6yoem bonvuue Myk?

Ckaoicu, 6edb Tot meneps mak oausko... [7. C. 6].

Toro e xaxJeT U CEeMHaIIaTUIIETHUN rTuMHa3uCT u3 «baniaasl o rumHazucte» A. [llrelirepa:

OH nucan 8 OHesHUKe:

«Yyoa nem. A ympy.

He 6 Teoeti 1u pyxe

Konuy smy uepy? »

«Ecnu mooiceusy — nooail.

Ecnu nem — omxaorcu.

Jhyuwe ao, nyuue paii
Oocudanws u aocuy [37. C. 24].

BaxHas TeMa CTUXOTBOPHOTO OTHENA — HOUCK CMbICIIA HCU3HU; TEMa COIMAIbHO aKTyalbHasi, BBIXO-
nsmiast K GpritocoCKO-peUTHO3HBIM UCKaHUSIM B AMHUTPAHTCKOM cpefe. 3/1eCh MOKHO BCIIOMHHTH CIIOBA U3
pellaKIIMOHHOM CTaThU, OTKPBIBAOIIEH NepBbIit HOMep «Hucen»:

«Muposozspenus, 6epoeanus — 6ce, YUMo Mexcoy Yel08eKOM U 36e30HbIM HeOOM COCMABIAN0 KAKOU-
Mo YCNOKAU8aOWUll U CHACUMENbHBLI NOMOJOK, — CMEMeHbl Ul PACULAMAHb.
“U 6e30na nam obnasxcena”» [32. C. 6].

PeBomronust, rpaxaanckas BoiHa, SMUTpaIUsl, HOBbIE, TOPO HEBEIHOCUMBIE YCIIOBHS CYIIIECTBOBAHUS
PYCCKEX JIofiel TpeOoBalii epecMoTpa UMH CBOero MuponoHnManus. OTcio/ia B Ha4allbHBIA [TEPHO SMUT -
pamuu GOJBIIOE KOJMYECTBO Pa3IMYHBIX HAIPaBJIEHUH B MOJMTHYECKONH M KyJIBTYPHOH >KH3HU PYCCKOTO
oOrmiecTBa 3a pyOekoM, oOMIIHe CIIOPOB «Kak Ham 00ycTpouTh 3apyoexkHyro Poccuto». [Ipu atom k 1930-m
rojam Bce OOJBIIYIO POJIb B )KU3HH SMHUTPAHTOB HAUYWHAIIO MTPATh MOJIOJIOE MOKOJIEHHE, TaKKe WIIyIIee B
JKU3HU CBOU NyTU. VIMEHHO «Iienb >KU3HH, cMbICH cMepTtu» [32. C. 6] momkHBI OBUIM CTaTh OCHOBHBIMU
IIpeIMeTaMH [Tl pa3roBOpa B HOBOM XypHaie «Umciay, o 3aMBICITy €To co3faresiei, HO IMEHHO B pa3zielie
MI033UHU ATa TEMa CTAHOBUTCS OJTHOW U3 OCHOBHBIX.

[Ipu 3TOM TpakTOBKa TAaHHOH TeMbI ToATaMU «Urcen», Kak MpaBUiIO0, IECCUMUCTUIECKAsT — 3TOT TIOUCK
OKa3bIBacTCs HAIPACHBIM. BrIme yxe OBUIO CKa3aHO O TOM, UTO JIMPHUECKUH Tepol mo33mu «Ywucem» gacto
MaKCHMaJIbHO MPHOJIMKEH K aBTOPY. B CBsI3M ¢ 3TUM XapakTepHOe IJIsl Hee Tparunueckoe MUPOOIYLIIEHHE MO-
JKET B KAKOW-TO CTETIEHU OOBSICHSTHCS YCIIOBHAMH, B KOTOPBIX OKA3aJIMCh CAMH SMHUTPAHTCKHE TIOATHI.

OnuHoYecTBO, Oeccuiie U3MEHHTD YTO-TI00, MPEeJONIyIIeHIe KOHI]A IMUTPAHTCKON KYJIBTYpPBI — BCE
3TO JIErJI0 B OCHOBAaHUE KAPTUHBI MHUpPA, CO3AaHHOM mo3tamu «YHucen». Jlupuueckuit repoit I'. AgamoBuua,
I'. BanoBa, H. Omyma, JI. Kensbepuna, /1. Kayra, A. Jlamuackoro, I'. Paesckoro, 10. Coduena, B. Cmo-
neHckoro, A. Xomdea, JI. UepBUHCKOH TSDKENO MEpeXUBAET CBOIO OTUYKJAEHHOCTH oT mupa [1. C. 13; 14.
C.17;16.C.9; 19. C. 19; 20. C. 13; 36. C. 25].

W3 npexncraButenel cpenHero mokojeHUs HanOosiee Tparmueckd BUIUT Mup I. MBaHoB. Xapaktep-
HBIM B 3TOM OTHOIICHHUH SIBJISIETCS CTUXOTBOPEHUE «XO0poLIo, 4To HeT naps...» (Ne 1). B Hem riayOuna tpa-
TeINy PYCCKUX SMUTPAHTOB MepelaHa ¢ MOMOIIBIO IMapaloKCANbHBIX YTBEPKIEHUH, HAUMHAIOIUXCS CO CIIO-
Ba «XOPOILO0Y». XOPOLIO — IOTOMY YTO XYK€ OBITh YK€ HE MOXKET, UTO MaAaTh JAJIbIIE yKe HEKyIa:

Xopowio, umo — nuuezo,
Xopouio, ymo — HuKoz0,

Tak uepno u maxk mepmeo —

Ymo mepmeee 6vimv He MOdCEM
U uepnee ne bvisamy,

Ymo nHukmo nam He nomodrcem

U ne naoo nomoeams [15. C. 16].
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[Ipu 3TOM CMBICH KU3HU JJII MHOTUX aBTOPOB «Ymcesn» Hepa3phIBHO CBSI3aH CO CMBICIIOM CMEPTH, C
pEIIeHUEM BOMIPOCa O BO3MOXKHOCTH HOCMEPTHOTO CYIIECTBOBaHUS, — M, COOTBETCTBEHHO, TEMa IMOMCKA
CMBICIIA JKU3HH OKAa3bIBAETCS TECHO CBSA3aHA C TEMOW CMEPTH.

[TocTosiHHO OOparaics K TeMe Moucka cMbicia sxku3au H. Oiyn — B TaKMX CTUXOTBOPEHUsX, Kak «B
YKU3HU, KOTOpask TOIBKO TOMUT...» (Ne 1), «aru, uaru, O61Th MOXKeT, U Brepen...» (Ne 1), «Bce Oynet yHud-
TOXKEHO, TIOKa Xke...» (Ne 4), «Bo3Bpaimaercs Berep Ha KpyTrH cBos...» (Ne 6), «KpacaBuma (OTpEIBOK M3 TI0O-
aMbI)» (Ne 10).

s mupudeckoro reposi ctuxotBopernit H. Onymna xu3Hb 0ecCMBICIICHHA IOTOMY, YTO OH HE 3HAeT,
OeccMepTHA Jyllia WIKA HET, YTO KJIET YeJIOBeKa 3a IPaHbi0 CMEPTH. Tako# B3MJIS MOKHO Ha3BaTh arHOCTH-
KO-9K3HCTCHIUAIBHBIM. ECITH HUKaKOTrO MOCMEPTHS HE CYNIECTBYET, 3HAYHT, )KU3Hb OKA3bIBACTCS JIUIICHHON
cMbicna. Torna ¢ rubelnbio YernoBeKka ueue3aeT Bech ero BHyTPEHHUH MUP, BCE €r0 YCTPEMIICHHS, HaIeXK bl 1
MEYTHI.

Ho abcontoTHOro 3HaHHS 00 3TOi TaiiHe OBITHS HE CYIIECTBYET U HE MOXET CyIIecTBOBaTh. [ToMoub
3/1eCh CIIOCOOHO HE 3HAHHE, HO Bepa, KOTOPYIO JIMPUIECKUi repoi yrpatui. [loaToMy OH mpencTaer mepen
HaMH YEJIOBEKOM PACTEPSHHBIM, HE MMEIOIIUM TBEP/BIX TyXOBHBIX YOCIKICHHIMA, JIUIICHHBIM KaKoW ObI TO HU
06110 omopbl. OH crocoOeH JHIIL CTPANIUTLCS TPAAyIiel cMepTH. B kadecTBe mpuMepa MOXKHO MPHBECTH
cTpoku u3 ctuxorBopenus H. Omymna «Bce OyneT yHu4TOXKEHO, TTOKa XKe...)»:

Tam 0020 Myl uckanu, Kax ymenu,

s mupa obwacuenus u yenu,

U nayyunuco monvko oenb 3a Onem

(He pa3pybug y3ia 00Hum yoapom)
Josonvcmeosamscst mem, umo 6om — dicusem,

Xoms u 6e3 ygepennocmu 6 mom,

Ymo naoo scums, ymo éce smo ne oapom [26. C. 10].

Tema noucka cMbIciia )U3HU OKa3bIBA€TCS CBSI3aHHON C TEMOM CMEpPTH Takke B CTUXOTBOPEHHSIX MO-
monoro nutepatypHoro rokoneHus: JI. Kensbepuna, I'. Paeckoro, B. Cmonenckoro, 0. Coduena, A. Xoin-
yeBa, JI. UepBuHckoit 1 MHOTUX Apyrux. Ho ecnu nmupuueckuit repoit H. Omyna He crocoO6eH OTBETUTH Ha
BOIIPOC O BO3MO>KHOCTH ITOCMEPTHOTO CYIIECTBOBAHHUSA, TO T€PON Ha3BAaHHBIX CTUXOTBOPEHUI OKOHYATEIHHO
pasyBepuiInch B HeM. UenmoBedeckoe CyIECTBOBAHUE JUIsl HUX HE UMEET CMBICIA, IIOCMEPTHUS HE CYIIECTBY-
eT. [TocKoNbKY MaMsATh O YeJOBEKE HE CIOCOOHAa COXPaHMTHCS AONTO, TO JIt0Oasl HU3Hb, 10 UX MHEHHIO,
OKOHYHUTCS CMEPTHIO U 3a0BeHueM. Jto0oe HauaToe UM JE0 B TAKOW CUTYAILlMH OKAa3bIBAETCSI OECCMBICIICH-
HBIM, TOCKOJIbKY YeJIOBEK He MOKET 3HATh, OBEJET JIU €T0 JI0 KOHIIA WM €r0 IPEPBET CMEPTh.

I'eposiMu CTUXOTBOPEHMI MOJIOIBIX TTO3TOB YacTO BBICTYMAIOT JIIOIU TPYAA, PEMECICHHUKHN — IUIOTHUK
W3 OJHOMMEHHOU MO3MBI A. XomdeBa, canoXHUK u3 ctuxoTBopeHus 0. Coduena, — 4ueit 6ecCMBICTICHHBIN
TpyA okaHuuBaeTcs cMmepThio. [Ipu 3ToM A. Xom4yeB B CcBOEH MO3ME CHMBOJMYECKH MOJYEPKUBAET ITY
MBICJIb TE€M, YTO JIFOOOBHO BBITECAHHBIN TUIOTHUKOM I'pOO IMPUTOKAAETCSI B KOHEUHOM UTOTE AJIS €ro Xe co0-
CTBEHHBIX [TOXOPOH.

3aKO0JIBIIOBAHHOCTD YKU3HEHHOI'O Ipollecca MOAUYEPKUBAET KOJBIEBAs KOMIIO3MLUS MO3MBI — ClLEHA
BBICTPYTMBaHMs rpo0a HAUMHAET U 3aKaHYMBAET CTUXOTBOpeHue. [lamMiaTh 0 morubieM niIOTHUKE MOCTENEH-
HO HMCYE3aeT, a €My Ha CMEHY NMPUXOJUT HOBBIM MacTepOBOW, HAUMHAIOUIMN CTPYTaTh HOBBIH TPOO — BO3-
MOXHO, 111 camoro ceos [35. C. 24].

B ctuxotBopenun B. Cmonenckoro «Kakoe memo MHE, 94TO THI KHUBEIIb...» (Ne 2—3) oOBsicHsAETCS
MpPUYMHA BCEOOIEro 3a0BEHUS] — 3TO OJMHOYECTBO YeJIOBEKa B MCIIOJHEHHOM Tparu3ma mupe. Jlupuueckuit
repoil BOCKJIMLIAET, 00paIlasich K COBpEMEHHUKY:

U kax mebs 306ym, u Kax mol JHcu

He 3nan s nukoz2oa unu 3a0wel,

U ecnu mumo nponecym meoti 2pod

Mos pyka ne nepexpecmum 100...

Ho cmpawno mue nooymams — umo u s

Bom maxoice be3paznuuen onst mebs

Ymo srcusHb MOsL, U CMEPMb MOSL, U CHbl

Tebe coecem He HYHCHBL U CKYUHDI,

Ymo s 6e30e — o, smo euoum boz! —

Tax nascezoa, max cmpauwino oounox [33. C. 20].
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O TOM e IyXOBHOM OJMHOYECTBE, C KOTOPHIM TECHO CBsi3aHa OECCMBICIIEHHOCTD KU3HH, NMUIIET U
. KuyT B cBoeM ctuxoTBopenuu «byTbuika B okeane» (Ne 2-3). Kapruna nounoro [lapmxka, HaprucoBaHHas
¥M, TTI0X0a Ha HEKUH CIOppeaTuCTUYEeCKHil aJ], B KOTOPOM MYYarOTCs AYIIN YMUTPAHTOB, a CIOBA O <JTIOJSIX-
OpaTbsix» B JAHHOM KOHTEKCTE OKa3bIBAIOTCS 3JI0H HACMENIKOW Haj BO3BBILNICHHBIMH Uacanamu. HaOmonas
13 OKHA 32 KU3HBIO JKUTENeH OOJIBIITIOTO TopoIa IMPHUIECKUI Tepoii Bce SICHEE 0CO3HACT BECh CKPBITHIA Tpa-
TH3M 3TOT'0 MHpa:

...A mue ceiiuac HenonpaguMo-sacHo,

Ymo nawa xHcusHb — 6eCcCMblCAeHHOCHb U 10XCh.
A smu moponnuevie crosa

bpocaio 6 mup — 6ymeinkoro — 6 cmuxuu
bezoonnozo nodckozo pasnodywws... [17. C. 22].

MBI BUIUM, 9TO TeéMa CMBICIIA KU3HU HEMMOCPEICTBEHHO CBs3aHa ¢ GUIOCOMCKO-PETUTHO3HBIMUA HC-
KaHUsIMU aBTOpPOB «YHcen» U pealbHbIMU KU3HEHHBIMUA NEPUIIETUSIMU SMUTPAHTOB. 32 YMUTPAHTCKON Tpa-
rene «4IUCIIOBLIAM» BUIUTCS Tparedusl yTpaThl UI€ajJOB U BEPOBAHUM, KOTAa YEJIOBEK OCTAE€TCSl OJUH Ha
OIUH C «OOHaKEHHON O€3HOM».

Uepe3 HUUYETO HE CKPBHIBAIOIIEE MCKYCCTBO, UYe€pEe3 TBOPEHUE-UCIIOBEAb MPOOUTHCS K TPAHCIECHICHT-
HOMY, TIO3HaTh CaMOTo ce0s1, JOCTUTHYTh bora (TBopIa) — BOT BRICIIAS 3a7ada MOJOJBIX aBTOPOB «Hucemn,
HaIeAmas CBOe IpSIMOe BRIpaKCHHE B TeopeTHUeCKHX cTaThix b. IlommaBckoro, JI. Kenpbepuna, A. Ande-
poBa. DTy 3a1ayy, Kak Mbl BUIUM, aBTOPBI «HHcem» MBITalOTCS PEIIUTh U B cBOeHl nupuke. OTcroaa mosBIs-
FOTCS B CTUXOTBOPEHUSIX MOJIOJBIX MOTHBEI MOJIUTBEI, pa3roBopa ¢ borom, orcioga GepeT Havyamo cTpemiie-
HHE K NTOJIHOW UCKPEHHOCTH, AaXK€ THEBHUKOBOCTH TBOPYECTBA.

OT HEyAOBIETBOPEHHOCTH XU3HBIO, OT ONIYHICHUS KAKOW-TO HEMPEOIOIUMON Iperpaabl MEXIy HC-
THHOH, PEaIbHOCTBIO M CAMHM COOOH, OT ATUX MYUYHUTEIHHBIX ITOMCKOB CMBICTIA CYIIIECTBOBAHMS, OT pa3oya-
POBAaHHOCTH B TOJIUTUYECKUX U PEIIMTHO3HBIX HJeanax, CBOMCTBEHHOW BO MHOIOM BCEMY MOJIOJIOMY DMHUT-
PaHTCKOMY ITOKOJICHHIO, OepeT Havyallo W MOCTOSHHOE OOpaleHne K TeMe CMEpPTH, 32 KOTOpPOe TaK YacTo
KPUTHUKOBAJIA U KPUTUKYIOT aBTOPOB «Hucemn.

B tBOpuecTBe M03TOB «HHCEN» HALLIO CBOE OTPAKEHHUE U TO SIBIEHUE, KOTOPOE MPUHATO HAa3bIBATh
3K3UCTEHIMAIbHBIMA MOTHBaMH. JIeCTBUTENIBHO, HEIb3s HE 3aMETHUTh, YTO (PHI0CO(US FK3UCTEHIIHATN3MA
oKazaja, XOTs, BO3MOXXHO, U KOCBEHHOE, HO HECOMHEHHOE BIUSHME Ha UJIEU U TBOPUECTBO MOATOB «Hucem».
Jlureparypusiii nepconanmM H. O1yma Bo MHOTOM HPOTHBOCTOSIT K3UCTCHIIMAIN3MY, HO U B €r0 MO33UH
MBI OOHapy»XHBaeM Te kK€ MOTUBEI. B CBOMX TOIBITKaX MPEOI0JIeTh TPaHbh MEXIY MHPOM U COOOW aBTOPHI
«Hucem» 4acTo OMUCHIBAIM COCTOSHUE U MEPEKUBAHUE YETIOBEKA «HA TPAHU» — MEXKIY KU3HBIO U CMEPTHIO,
Mmexay Poccuel u smurpauuei, u tak nainee. MyduTenbHas pa3qBOCHHOCTh Mexay «S» u «He-5», mexnay
oOpiTieM u «HudTO», CTpeMiicHHE ee MPEeOo0JIeTh U BEPHYTHCS K TapPMOHHH CYIICCTBOBAHUS, MOCTOSHHO
BCTpEYaromnuecs y aBTopoB «Hucen», BO MHOTOM, KaK MBI BUIUM, OJIM3KU UICSIM dK3UCTCHIIHAUCTOB.

CIIMCOK UCTOYHUKOB U JIMTEPATYPEI

Anamosuu I'. «Eciau gau Mou, Muitocteio bora...» // Yucna. 1930. Ne 1. C. 13.

Anamosuu I'. «O, ecnu rae-HUOY b, B CTpysieMcs ddupe...» // Hucna. 1930. Ne 1. C. 12.

Anamosud I'. «Ilopa megany — F0OHOCTH — BewHbIH Open!..» // Uucna. 1930. Ne 4. C. 6.

benouseroB H. «<Huuem, Huuem, Hu npu3pavyHoid yibIOKow...» // Uncna. 1933. No 7-8. C. 5.

Beum A. JI. Yucna // TTucema o mutepartype. [Ipara : Slovanski ustay Euroslavica, 1996. 366 c.

boxwues b. «Erie neturt, eie geTut mermkoM...» // Hueaa. 1930. Ne 2-3. C. 15.

Tancknit JI. «BepeBka, cTyn 1 Kpenkuit Kprok...» // Hucna. 1934. Ne 10. C. 6.

I'narep A. «5 momock nepen borom moum...» // Unena. 1934. Ne 10. C. 7.

T'uarep A. Manus npecnenoBanust // Uucma. 1930. Ne 2-3. C. 16.

10 T'opaun M. «Koraa ¢ penbcoB COMIs, ¢ JISTKUM CIa0CTHBIM CBHCTOM...» // Uncma. 1933, Ne 7-8. C. 6.

11. Epemuna JI. Peiaps kynbsTypsl // JluteparypHoe obo3penne. 1996. Ne 2. C. 8—11.

12.3akoBuu b. «B Tymannslit Beuep...» / Hucna. 1930. Ne 4. C. 25.

13. VBanos I'. «becconnuna, kotopast Hac My4wur...» // Uucna. 1930. Ne 4. C. 8.

14. Banos I'. «OT cuHMX 3Be31, KOTOPBIM aeina HeT...» // Yuema. 1930. Ne 1. C. 17.

15. UBanos I'. «Xopomo, uro Het Lapst...» // Uucna. 1930. Ne 1. C. 16.

16. Kuyt JI. «[IpuibHBII 3a1aX JUCTBBI, YEPHBIN CTBOJ HaJl CKaMeikoi 3eneHon...» // Yucna. 1934. Ne 10. C. 9.

17. Knyrt [1. Bytbika B okeane // Uncna. 1930. Ne 2-3. C. 21-22.

18. Kopocrenes O. [Tadoc cBobombl. JIuTeparypHas KpuTHKa pycckoil smurpanuu 3a nonseka (1920-1970) // Kpuruka
pycckoro 3apybesxbs: B 2 4. Y. 1. M.: Omumn, ACT, 2002. C. 3-35.

19. Jlaguuckuit A. Kanpckuii canoxuuk // Yuema. 1930. Ne 1. C. 19.

DO NG R W~



518 H.B. 3uHoBbEBa

2020. T. 30, BeIm. 3 CEPUA NCTOPUA N ©UJIOJIOT' A

20. JlJaguuckuit A. Y craryu // Uucna. 1932. Ne 6. C. 13.

21.JleraeBa H.B. Mononas smurpanrckas nutepatypa 1930-x romoB: npo3a Ha cTpaHMLAX XypHana «Hucmay: aucc...
kaHx. ¢uitoin. Hayk. M., 2003. 180 c.

22. JIutepatypa pycckoro 3apyoexsns (1920-1990): yaedbHnoe mocodue / mox pen. A. . CmupHoBoii. M. : ®nunTa, Hay-
Ka, 2006. 638 c.

23. Mamuerko B. «3atBopsrcst ynopHo riasa...» // Uncna. 1931. Ne 5. C. 21.

24. Mamuenko B. «U OyneT neHp TshKemblit u cBATol...» // Uuema. 1930. Ne 2-3. C. 22.

25. OnoeBuieBa U. «banansuaee 6ananpHOTO...» // Unema. 1930. Ne 2-3. C. 11.

26. Ouyn H. «Bce Oyner yanuToxeHo, moka xe...» // Hucna. 1930. Ne 4. C. 10.

27.Ouyn H. «Bbe3xaror nono3bs 0603a...» // Uncna. 1930. Ne 1. C. 24.

28. Ouyn H. «He Tonbko B Haur nocieanuii yac...» // Yucna. 1930.Ne 1. C. 23.

29. Ouyn H. Bmecto orBera // Hucna. 1930. Ne 4. C. 158-160.

30. Ouyn H. O6 Auapee Bemom. K 50-netuto co aus poxaenus // Hucna. 1930. Ne 4. C. 212-214.

31.Onyn H. ®. U. Trorues. // Yucaa. 1930. Ne 1. C. 150-160.

32. «Ciy4aercsi B ICTOPUH JIUTEPATyphl...» (penakiuonHas crares) // Uncna. 1930. Ne 1. C. 5-6.

33. Cmonenckuii B. «Kakoe neimo Mue, 4To Thl 3KHBeIlb...» // Hucna. 1930. Ne 2-3. C. 20.

34.Crpyse I'.Il. Pycckas nurteparypa B m3rHanuu: ONBIT MCTOPUYECKOro 0030pa 3apyOexHOW juTeparypsl. Hpio-
Wopk: Usnatensctso nvenn Yexosa, 1956. 448 c.

35. XomgeB A. ITnotHuk (6amtana) // Uucna. 1932. Ne 6. C. 24.

36. Yepsunckas JI. «To, aro okomo cie3. To, uTo okoo cnoB...» // Ynucma. 1933. Ne 9. C. 25.

37. llretirep A. bammmana o rumaasucre // Yucna. 1934. Ne 10. C. 24.

IMoctymmna B pemakiuro 28.04.2020

3uHoBbeBa Haranbs BacunbeBHa, KaHaquIaT GUIONOTHYECKUX HAYK, IOLEHT Kadeaphl pyCcCKOTo SI3bIKa
Y JIUTEPATYPBI

®I'BOY BO «CaxanuHCKUI rocy1apcTBEHHBIN YHUBEPCUTETY

693006, Poccus, r. FOxH0-Caxammack, Kommynuctuaeckuit [Ipocmexr, 33

E-mail: trissn@mail.ru

N.V. Zinoveva
SPECIFICITY OF POETRY IN THE MAGAZINE OF THE RUSSIAN EMIGRATION “CHISLA”
(“NUMBERS")

DOI: 10.35634/2412-9534-2020-30-3-511-519

In this article the author examines the features of the form and content of poetic works in the literary and artistic magazine
of the Russian emigration “Chisla” (“Numbers”). The purpose of this article is to examine the poetry of the magazine
“Chisla” in the unity of the ideological and aesthetic position of the authors and their artistic practice. This poetry is closely
connected with the creative, religious and philosophical searches of the Russian abroad of the 1930s and almost unknown
in modern Russia. Through art that hides nothing, through creation-confession, to break through to the transcendent, to
know oneself, to reach God (the Creator) — that is the highest task of the young authors of “Numbers”, which found its
direct expression in theoretical articles by B. Poplavsky, L. Kelberin, A. Alferov. The authors of “Chisla” try to solve the
same problems in their lyrics. From here, motifs of prayer and conversation with God and the striving for full sincerity of
creativity appear in the poems of young emigrants. The statements and conclusions contained in this article may be useful
not only for students and teachers, but also for people interested in the literature and spiritual life of the Russian abroad.
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